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Seminarium specjalizacyjne językoznawcze - francuska analiza dyskursu
w teorii i praktyce 2

Sylabus zajęć

Informacje podstawowe

Kierunek studiów
Filologia francuska

Specjalność
-

Jednostka organizacyjna
Wydział Neofilologii

Poziom studiów
studia drugiego stopnia

Forma studiów
studia stacjonarne

Profil studiów
profil ogólnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2023/24

Kod zajęć
09FFRS.2AK.10597.23

Języki wykładowe
polski

Obligatoryjność
Fakultatywny

Blok zajęciowy
Przedmioty kierunkowe

Koordynator zajęć Jolanta Dyoniziak

Prowadzący zajęcia Jolanta Dyoniziak

Okres
Semestr 2

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Konwersatorium: 30, Zaliczenie z oceną

Liczba
punktów ECTS
3

Okres
Semestr 4

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Konwersatorium: 30, Zaliczenie z oceną

Liczba
punktów ECTS
3

Cele kształcenia dla zajęć

Kod Cel

C1 Celem konwersatorium jest zapoznanie studentów z francuską szkołą analizy dyskursu na przykładzie analizy
dyskursu informacji medialnej i przygotowanie do pracy naukowej w tym zakresie.
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Wymagania wstępne
Znajomość języka francuskiego na poziomie B2/C1. Wiedza podstawowa z zakresu językoznawstwa ogólnego.

Efekty uczenia się dla zajęć

Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

Wiedzy – Student/ka:

W1 zna terminy z zakresu badań nad dyskursem. FFR_K2_W02 Kolokwium pisemne

W2 orientuje się w aktualnie prowadzonych na świecie
badaniach dyskursywnych, szczególnie tych
związanych z francuską szkołą analizy dyskursu
medialnego.

FFR_K2_W03 Kolokwium pisemne

W3 rozumie na czym polega medialna konstrukcja
wydarzenia medialnego.

FFR_K2_W03 Kolokwium pisemne

W4 zna i rozumie zasady deontologii współczesnego
dziennikarstwa.

FFR_K2_W04 Kolokwium pisemne

W5 wie na czym polega zjawisko dezinformacji medialnej,
potrafi wyróżnić i opisać jej poszczególne typy.

FFR_K2_W04 Kolokwium pisemne

W6 rozumie zjawisko tabuizacji w dyskursie informacji
medialnej, potrafi zdefiniować jej językowe wykładniki:
eufemizm.

FFR_K2_W02 Kolokwium pisemne

Umiejętności – Student/ka:

U1 potrafi przeprowadzić mulimodalną analizę
wypowiedzi dziennikarskiej z uwzględnieniem
elementów ikonicznych, np. tekstu informacyjnego,
komentarza dziennikarskiego.

FFR_K2_U01 Kolokwium pisemne

U2 potrafi stworzyć korpus jednostek dyskursywnych
w oparciu o wybrane wydarzenie medialne.

FFR_K2_U03 Projekt, Prezentacja
multimedialna

U3 potrafi dokonać analizy zebranych jednostek
dyskursywnych dotyczących konkretnego wydarzenia
medialnego i dokonać opisu dyskursywnego tego
wydarzenia.

FFR_K2_U02 Projekt, Prezentacja
multimedialna

U4 potrafi zredagować podstawowe teksty prasowe: tekst
informacyjny i komentarz.

FFR_K2_U06 Praca pisemna

U5 potrafi pracować w grupie nad projektem. FFR_K2_U15 Projekt, Prezentacja
multimedialna

Treści programowe dla zajęć

Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

1. Tekst, wypowiedź w kontekście, dyskurs W1, W2 Konwersatorium

2. Deontologia współczesnego dziennikarstwa względem
koncepcji społecznych

W4 Konwersatorium
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Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

3. Cechy dyskursu informacji medialnej (multimodalność,
hypertekst, intertekstualność, dialogizm, pamięć
dyskursywna)

U1, U4 Konwersatorium

4. Konstrukcja wydarzenia medialnego (strategie
dyskursywne odpowiedzialne za tworzenie znaczeń
społecznych)

W3, U2, U3 Konwersatorium

5. Zjawisko dezinformacji w przestrzeni medialnej W5, U5 Konwersatorium

6. Typy gatunkowe dezinformacji medialnej W5, U3 Konwersatorium

7. Problem tabuizacji w dyskursie informacji medialnej.
Zjawisko eufemizacji

W6 Konwersatorium

Informacje dodatkowe

Semestr 2

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Konwersatorium Wykład z prezentacją multimedialną wybranych zagadnień, Wykład konwersatoryjny, Wykład
problemowy, Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda analizy przypadków, Rozwiązywanie zadań
(np.: obliczeniowych, artystycznych, praktycznych), Metoda ćwiczeniowa, Metoda badawcza
(dociekania naukowego), Metoda warsztatowa, Metoda projektu, Demonstracje dźwiękowe
i/lub video, Metoda aktywizująca - "burza mózgów", Praca w grupach

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Konwersatorium Student zobowiązany jest do:
- regularnej obecności na zajęciach (Student ma prawo do 1 nieobecności nieusprawiedliwionej
w ciągu semestru. Każda następna nieobecność wymaga usprawiedliwienia (zwolnienie
lekarskie). 
- regularnego przygotowywania się do zajęć (lektura zadanych tekstów naukowych, redakcja
prac pisemnych, opracowanie korpusu jednostek dyskursywnych, krytyczna analiza materiału
korpusowego, przygotowanie wyników badań w formie prezentacji),
- aktywności na zajęciach,
- współpracy z kolegami i z wykładowcą.
 
Zgodnie z regulaminem studiów obowiązuje zaliczenie przedmiotu na ocenę. Minimalna ilość
punktów umożliwiająca uzyskanie zaliczenia przedmiotu to 60%.
Ocena końcowa: 
60,0-68,0 % dostateczny
> 68,0-75,0 % dostateczny +
> 75,0-85,0 % dobry
> 85,0-90,0 % dobry +
> 90,0% bardzo dobry
 
Student otrzyma ocenę za bieżący moduł zajęć na koniec semestru, ocena zostanie wpisana do
systemu USOS w ciągu 7 dni od daty ostatniego obowiązkowego zaliczenia.

Semestr 4
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Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Konwersatorium Wykład z prezentacją multimedialną wybranych zagadnień, Wykład konwersatoryjny, Wykład
problemowy, Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda ćwiczeniowa, Metoda projektu, Demonstracje
dźwiękowe i/lub video, Metoda aktywizująca - "burza mózgów", Praca w grupach

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Konwersatorium Student zobowiązany jest do:
- regularnej obecności na zajęciach (Student ma prawo do 1 nieobecności nieusprawiedliwionej
w ciągu semestru. Każda następna nieobecność wymaga usprawiedliwienia (zwolnienie
lekarskie). 
- regularnego przygotowywania się do zajęć (lektura zadanych tekstów naukowych, redakcja
prac pisemnych, opracowanie korpusu jednostek dyskursywnych, krytyczna analiza materiału
korpusowego, przygotowanie wyników badań w formie prezentacji),
- aktywności na zajęciach,
- współpracy z kolegami i z wykładowcą.
 
Zgodnie z regulaminem studiów obowiązuje zaliczenie przedmiotu na ocenę. Minimalna ilość
punktów umożliwiająca uzyskanie zaliczenia przedmiotu to 60%.
Ocena końcowa: 
60,0-68,0 % dostateczny
> 68,0-75,0 % dostateczny +
> 75,0-85,0 % dobry
> 85,0-90,0 % dobry +
> 90,0% bardzo dobry
Student otrzyma ocenę za bieżący moduł zajęć na koniec semestru, ocena zostanie wpisana do
systemu USOS w ciągu 7 dni od daty ostatniego obowiązkowego zaliczenia.
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Nakład pracy studenta i punkty ECTS

Semestr 2

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Konwersatorium 30

Przygotowanie do zajęć 15

Czytanie wskazanej literatury 15

Przygotowanie pracy pisemnej 5

Przygotowanie projektu 15



Wygenerowano: 2025-06-09 08:23 6 / 7

Przygotowanie do zaliczenia 10

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
90

Liczba punktów ECTS ECTS
3

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Konwersatorium 30

Przygotowanie do zajęć 15

Czytanie wskazanej literatury 15

Przygotowanie pracy pisemnej 5

Przygotowanie projektu 15

Przygotowanie do zaliczenia 10

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
90

Liczba punktów ECTS ECTS
3

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia się dla kierunku

Kod Treść

FFR_K2_U01 Absolwent/ka potrafi wyszukiwać, analizować, oceniać, selekcjonować i integrować informacje z
wykorzystaniem różnych źródeł oraz formułować na tej podstawie krytyczne sądy

FFR_K2_U02 Absolwent/ka potrafi dokonywać samodzielnej analizy, twórczej interpretacji i obiektywnej oceny prac
innych autorów, syntezować różne poglądy, dobierać metody, opracowywać i prezentować wyniki

FFR_K2_U03

Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywać i poszerzać wiedzę oraz swoje umiejętności badawcze oraz
podejmować autonomiczne działania zmierzające do rozwijania własnych predyspozycji twórczych,
naukowych i zawodowych; formułować i analizować problemy badawcze oraz przyczyny i przebieg
konkretnych zjawisk językowych, literackich, translatologicznych i dotyczących kultury francuskiego obszaru
językowego, formułować krytyczne opinie o wytworach kultury i cywilizacji, zrozumieć rolę kultury, języka i
twórczości literackiej, komunikacji kulturowej i interkulturowej oraz umiejętności translatologicznych

FFR_K2_U06
Absolwent/ka potrafi formułować krytyczne opinie o wytworach kultury i cywilizacji obszaru języka
francuskiego na podstawie wiedzy naukowej i doświadczenia, rozumieć rolę kultury języka i twórczości
literackiej, przekładu, komunikacji kulturowej i interkulturowej oraz nowoczesnych procesów
technologicznych związanych z przetwarzaniem mowy i języka

FFR_K2_U15
Absolwent/ka potrafi współdziałać i pracować w grupie, kierować zespołem, a także przejmować w nim inne
role i określać istotę podejmowanych zadań przy opracowywaniu tematów i projektów literaturoznawczych,
językoznawczych, glottodydaktycznych, translatologicznych oraz o kulturze francuskiego obszaru
językowego

FFR_K2_W02
Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie rozszerzonym terminologię specjalistyczną z zakresu
językoznawstwa, glottodydaktyki, akwizycji, literaturoznawstwa lub translatologii i wiedzy o obszarze
kulturowym języka francuskiego oraz jej właściwe zastosowanie

FFR_K2_W03

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie zaawansowanym teorie i metodologie nauk językoznawczych (w
tym glottodydaktyki, przekładoznawstwa i akwizycji) literaturoznawczych dotyczących francuskiego obszaru
językowego oraz w sposób uporządkowany, pogłębiony i rozszerzony terminologię, oraz procesy rozwojowe
z zakresu badań nad językiem lub literaturą i ich kulturowymi, cywilizacyjnymi oraz historycznymi
kontekstami

FFR_K2_W04
Absolwent/ka zna i rozumie w sposób pogłębiony i rozszerzony złożoność badań nad językiem lub literaturą
francuskiego obszaru językowego i ich przekładoznawczymi, glottodydaktycznymi, kulturowymi,
cywilizacyjnymi oraz historycznymi kontekstami


